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Edward Breza

NAZWY KULTOWE NA POMORZU GDANSKIM

Nazwy, ktére pragne opracowa¢ w tym artykule, nawigzujg do prob-
lematyki podniesionej przez prof. W. Taszyckiego w jego artykule Pierwiastek
chrzescijanski w polskich nazwach miejscowychl O ile jednak prof. Taszycki
rozpatrywat wszystkie nazwy, ktére zwigzane byly z apelatywng terminologig
chrzescijanskg, imionami chrzescijanskimi i posrednio nawet z nazwami
miejscowymi, o tyle autor niniejszego szkicu pragnie na poczatku okresli¢, co
rozumie przez nazwy kulturowe i okresli¢ ich miejsce w semantycznej
klasyfikacji nazw W. Taszyckiego.

Pojecie nazwy kultowej wywies¢ trzeba, sadze, z pojecia kultu, rozumiane-
go wasko jako cze$¢ oddawana bdstwu i szeroko: cze$é, wielki szacunek
oddawany takze ludziom i okreslonym przedmiotom. Nazwami kultowymi
beda wiec dla mnie takie, ktore zawierajg okreslenie Boga, Jego Matki,
Swietych. Wejs¢ tu tez winny nazwy utrwalajgce nazwy miejsc kultu, ludzi
sprawujacych kult i nazwy przedmiotéw stuzacych do kultu. Nazwy odnoszace
sie jednak do o0s6b sprawujgcych kult sg raczej nazwami dzierzawczymi.
Chodzi tu o takie nazwy jak Popowo, Ksieze (Jezioro) i ich do rozwazan nie
wezme. Niektore nazwy, cho¢ kryjg apelatywy zwigzane z kultem, sg raczej
topograficzne, jak np. Pieklo, Piekietko. Wskazujg one na tereny trudno
dostepne, moczarowate. Inne sg kulturowe, jak Betlejem, Betlejemka, bo
odnoszg sie do zabudowan nedznych, chylacych sie ku ruinie, potozonych
daleko poza wsig. Nie biore tez nazw pél, gk i innych obiektow terenowych,
ktére nawigzujg do miejsc lub przedmiotéw kultu typu Koto Krzyza, Za
Kosciotem, bo sg to oczywiste topographica, wskazujace na miejsce potozenia.
Nazwami kultowymi bedg wiec te, ktdre utrwalajg wierzenia religijne wprost
lub posrednio.

1 Collectanea Theologica XVIII, 1937, s. 452-476; przedruk: W. Taszycki, Rozprawy
i studia polonistyczne, t. 1, Onomastyka, Wroctaw 1958, s. 269-287.
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Nazwy kultowe mieszczg sie w grupie nazw kulturowych, wskazujg bowiem
na kulture duchowg cztowieka. W obrebie zatem klasy nazw kulturowych
mozna wyodrebni¢ podgrupe nazw kultowych. Wyodrebnienie takiej grupy
moze zainteresowac historykow osadnictwa, historykdw w ogole, religioznaw-
céw, a w dalszym planie takze onomastow.

Na Pomorzu Gdanskim nazwy kultowe nadawali przede wszystkim
zakonnicy: joannici, cystersi i cysterki, kartuzi, premonstratenski (norber-
tanki), dominikanie, sporadycznie moze tez inne zakony, nade wszystko za$
Krzyzacy (Rycerze NajSwietszej Maryi Panny). Czes$¢ tych nazw powotato do
zycia duchowienstwo diecezjalne i sami wierni.

Pod wzgledem jezykowym sg to nazwy polskie, niemieckie (te najczesciej
nadane przez Krzyzakow) i nieliczne facinskie. Strukturalnie sg to nazwy
prymarne, rzadziej sekundarne, najczesciej ztozone i niekiedy hybrydalne.

Dla celéw porzadkowych ujme te nazwy w pewne podgrupy semantyczne:
nazwy na cze$¢ Boga, Chrystusa, Jego Matki, Swietych, nazwy od okreslen
miejsc kultu typu cerkiew, kosciot, klasztor. Przytaczajgc wspomniane nazwy,
podawaé bede najwczesniejszy i ewentualnie najbardziej zblizony do postaci
etymologicznej zapis i skrét oraz strone pracy z serii ,Pomorskie Monografie
Toponomastyczne”, gdzie wiekszo$¢ omawianych nazw zostata opra-
cowana.

Nazwy na cze$¢ Boga chrzescijanskiego, wywodzace sie od przymiotnika
Bozy. Sg to dwie wsie w b. pow. koscierskim o nazwie Boze Pole, obecnie
oficjalnie Boze Pole Szlacheckie pod St. Kiszewg i Boze Pole Krélewskie pod
Skarszewami, obie zapisane na poczatku XV w. w Wielkiej ksiedze czynszowej
Krzyzakow jako Bosepol, z ktorych wie$ pod Skarszewami latynizowana byta
przez przektad na Campus Dei, niemczona fonetycznie na Boschpohl PMT 1 27.
W wypadku Bozego Pola (Wielkiego) w b. pow. leborskim, zapisanego 1333 r.
jako Bosepole2 wysuwa sie hipoteze, ze to pierwotnie Bozeja Pole, a wiec
struktura dzierzawcza. Nie mozna powiedzie¢, kto byt autorem tych
nazw.

Dzisiejsza wie$ Koszwaty pod Gdariskiem w gminie Wislina nazywata sie
w okresie krzyzackim G ottsw alde: Gottswalde 1334PMT VI 39, a wiec byta
nazwg ztozong z cztonu Gott "B6g’ i Wald ‘las’. Nazwa byfa kontynuowana
w okresie pruskim i hitlerowskim. Na wschéd od Koszwat potozony jest
przysidtek udokumentowany jako Gottswalder Rosenau pod koniec XVIII w.
PMT VI 39, ale jest to juz nazwa topograficzna ze wzgledu na potozenie pod
Koszwatami, po niemiecku Gottswalde.

Na cze$¢ Chrystusa pobudowali Krzyzacy gréd Christburg na miejscu
dzisiejszego Starego Dzierzgonia w b. pow. morgskim. Zostat on zburzony

2 M. Michalczyk-Haxa, Toponimia bytego powiatu leborskiego, maszynopis pracy
doktorskiej wykonanej pod kierunkiem H. Gérnowicza.



przez Pruséw w 1242 r. Wtedy Rycerze NMPanny przeniesli grod i siedzibe
komtura na miejsce obecnego Dzierzgonia, dlatego Dzierzgoh z pruskiego
-Zirglns zwal sie po niemiecku Christburg: Christiborc 1249. Nazwa ta
w okresie Rzeczypospolitej Szlacheckiej zostata przeksztatcona fonetycznie na
Kiszpork, byto tez starostwo kiszporskie PMT IV 43 44.

Najwiecej nazw kultowych na Pomorzu utrwala Matke Bozg, Bogurodzice
i to w postaci imienia Maryja badz tytutlu Pani, po niemiecku Frau czy
Dziewica, po niemiecku Jungfer badz Jungfrau, tac. Virgo. Najbardziej znany
jest Malbork, po niemiecku Marienburg’, iuxta castrum Senstemarienburch
1276. Marienburg 1296, latynizowane jako Castrum sancte Marie 1285 PMT
IV 98 99. Grod, miasto, a potem stolica panstwa krzyzackiego i siedziba
wojewody malborskiego w latach 1466- 1772 zbudowane i nazwane na cze$¢
Bogarodzicy przez Krzyzakow.

Dzisiejszy Kwidzyn (z pruskiego Kwedins) to dokumentalna Insula Sancte
Marie 1236 i pierwsza nazwa na Pomorzu nadana przez Krzyzakow na cze$¢
NMPanny. Przetozona na niemiecki brzmiata M arienwerder 1336. Obok
formy Insula Sanctae Mariae pojawia sie wariant Insula beate virginis 1287,
czyli Wyspa Btogostawionej Dziewicy. Dodajmy, ze tacinskie insula i niemieckie
Werder to ‘wyspa’, por. PMT IV 99-100.

Wspoiczesna wie$ Baldram w gminie Tychnowy, b. pow. kwidzynski nosita
historyczng nazwe Marienthal: Mergenthal 1333 nadang przez kapitute pome-
zanska, réwniez na cze$¢ Matki Bozej PMT IV 99.

Dawniejsze dwie wsie Gross i Klein Marienau, od XX w. poéinoc-
no-wschodnie przedmiescie Kwidzyna, zwane przez miejscowg ludno$¢ Mari-
nau, otrzymaly takze nazwe na czc$¢ Bogarodzicy z drugim cztonem struk-
turalnym -au z niemieckiego Aue ‘niwa, tgka’ PMT IV 98.

Wspotczesna zachodnia cze$¢ Kwidzyna Mareza to dawniej folwark,
a potem wie$ Marienwiese 1534 r. od imienia Matki Bozej Maria w | cztonie,
a w Il od rzeczownika Wiese ‘tgka’ PMT IV 100.

I wreszcie, wschodnia cze$¢ Kwidzyna koto dworca kolejowego zwana
Marienfelde 1884 PMT IV 99 utrwala imie Bozej Rodzicielki.

Wszystkie wyzej zgrupowane nazwy zwigzane sg z Kwidzynem, odnoszg sie
albo do samego miasta, albo do jego czesci, albo wreszcie do wsi pod
Kwidzynem, dlatego prof. H. Gornowicz stusznie zauwaza, ze wiele z nich
w momencie powstawania bylo strukturami analogicznymi do formacji
Marienwerder. Wymieniano zatem czton -werder na -au, -fehle, -wiese. Intencja
tworzacych nazwe nie byta prawdopodobnie che¢ uczczenia Maryi, Matki
Bozej. Bylyby to wiec nazwy analogiczne, modelowe.

Nic wiadomo, czy strukturg analogiczng jest nazwa wzgorza Marienhdhe
pod Gontami koto Prabut z drugim cztonem -h6he< HG6he ‘wzg6rze’, czy to
w intencji mieszkaricdw nazwa kultowa na czes¢ NMPanny, por. PMT IV 207.
Na pewno juz tylko nazwg topograficzng (ze wzgledu na potozenie) jest nazwa



historycznej wyspy na Nogacie Marienauer Kampe, zrédtowo Margenauer
Campe 1790 PMT IV 207, utworzona od nazwy wsi Marynowy, niem.
Marienau.

Pod wsig Mareza jest przysiotek Mareski Dwor. Od tego przysiotka
przyjeto nazwe Mareski Dwor 16-hektarowe jezioro potozone w poblizu tego
przysidtka. Niemiecka nazwa jeziora to jednak Mariensee i to juz od 1336 r.,
a wiec Jezioro Maryi, por. PMT IV 254-255.

Nazwe Mariensee nosita tez gminna wie$ Przywidz w b. pow. gdariskim
w XV i XVI w.: Mergense 1402, tak nazwana na pewno od pobliskiego jeziora,
dzi$ zwanego Jezioro Przywidzkie PMT VI 65.

Do tytutu Pani, niem. Frau nawigzuje nazwa Fromborka. Nazwe nadali
Krzyzacy, gdy w 1278 r. zajeli te ziemie. Wtedy nazwe zapisano: circa Castrum
Domine Nostre [..] Frowemburg; okreslenie Grdd Naszej Pani, czyli Maryi
pojawia sie w formie facinskiej takze 1284 r.: Castrum Dominae Nostrae3. Por.
do tego Frauengasse na ul. Mariackg w Gdansku. Natomiast czes¢ lasu pod
Starym Polem w b. pow. starogardzkim noszgca nazwe Matuchnu pochodzi od
stojacej tu figury Matki Bozej PMT VII 105.

Do rzeczownika Pani ‘Matka Boza’ nawigzuje nazwa grodziska i wzgorza
pod wsig Junkrowy koto Skarszew. Nazwa pojawia sie w wariantach Panina
Gora, Panienna Gora i Panienska Gora, po niemiecku Jungfrauberg PMT | 164.
Wariant Panina Goéra pochodzi od podstawy Pani, natomiast Panienna
i Panienska Gora od Panna, por. niem. Jungfrauberg. Nazwa zwigzana jest
z nazwg pobliskiej wsi Junkrowy, po niemiecku Jungfernberg, zapisywanej
Jungwrowe i Jungfrouwe 1258 PMT | 58 i utworzona od rzeczownika
niemieckiego Jungfrau ‘Dziewica, epitet liturgiczny NMPanny’ z polskim
sufiksem -ow-, jest to wiec nazwa hybrydalna. Wie$ nalezata do cystersow
w Pelplinie i oni na pewno dali jej nazwe. Jeszcze w XVII w. spotykamy
latynizacje nazwy: Mons Virginis: bona sub monte Virginis 1687.

Wspotczesna gminna wie§ Marzecino w b. pow. Nowy Dwor Gdanski
nosita niemieckg nazwe Jungfer od ap. Jungfer ‘dziewica’ PMT V 56. Jednak
Panienska Kepa na Wisle pod Swieciem i lasek Panieniski pod Milewkiem w b.
pow. $wieckim pochodza od ap. panny °‘zakonnice’, a wiec sg to nazwy
dzierzawcze typu Ksiezy Las, jako ze w dawnej polszczyznie o zakonnicach
mowiono najczesciej Panny zakonne, np. zukowskie czy gdanskie.

Jest problemem, czy pomorskie nazwy terenowe typu Dziewczaki, Dziewcza
Gora, Dziewcza tagka sa nazwami kultowymi chrzescijaskimi. Zdaniem
gdanskiego mediewisty S. Mielczarskiego (opinia wyrazana ustnie) sg to nazwy
kultowe, ale przedchrzescijanskie. Wedtug niego np. omdéwionej wyzej Paningj
Gorze charakter chrzescijanski nadali cystersi, ale jest to nazwa przedchrzes-
cijanska. Przytacza na poparcie swego pogladu inne nazwy, w tym

3S. Rospond, Stownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wroclaw 1984, s. 85.



takze nazwe Magdeburg. Prof. H. Goérnowicz widzial w tego typu nazwach
‘pola, wzgdrza, tgki ,wykorzystywane dla celéw erotycznych”’. Poniewaz
jednak historycy i etnografowie nie wiedzg nic o zbiorowych schadzkach
lubieznych czy zbiorowej rozwigztosci na Pomorzu, zakwestionowatem ten
poglad4. W niektérych nazwach widze w cztonie dziewczy dawny przymiotnik
dziwki, dem. od dziwy ‘dziki’ na podstawie zapisu Dziewczej Gory pod
Kartuzami przez B. Sychte jako Dzewkd Gora. Stad rodzaj meski przymiotnika
dziwki brzmiatby w kaszubszczyznie 3ivéi i stagd blisko do adideacji j'evéi
< 3evka ‘dziewczyna’. Bylaby to wiec ‘gdra dzika, nieuprawna’.

J. Treder mielizne w Zatoce Puckiej zwang Jungfernsand ‘Piasek Dziewiczy
PMT 1l 122 i nazwe pola Jungfernberg oraz lasu Jungfrauenholz pod
Swarzewem wigze z Matkg Boskg Swarzewska5.

R. Sramek wysunat hipoteze, ze nazwy stowianskie typu Devin i inne
wywodzace sie od ap. dziewka, dziewczyna, dziewcze pochodzg stad, ze
dziewice, kobiety zamurowywano niekiedy w wiezach, murach, zamkach.

W konkluzji trzeba powiedzie¢, ze omawiane nazwy trzeba by opracowaé
monograficznie w skali catej Stowianszczyzny przy udziale historykéw, etno-
grafow, jezykoznawcow, moze i religioznawcoéw. Na razie wydaje sie stuszny
postulat metodyczny, choc¢by tylko na przyktadzie materiatu pomorskiego, by
kazdg nazwe traktowac osobno i interpretowaé zgodnie z realiami terenowymi
i naszg wiedzg o przesztosci obiektu.

Miejscowosci upamietniajagce Swietych na Pomorzu Gdanskim sg wasciwie
dwie:

Matarnia w b. pow. kartuskim od $w. Materna, pierwszego biskupa
Kolonii z poczatku IV w., notowana jako ad Maternum 1534 r. Pelp 758
i nadana przez cysterséw oliwskich. Nazwa poszta wiec od wezwania
(patrocinium) kosciota;

Swiety Wojciech pod Gdarnskiem jest nazwa patrocyniczna, a wiec utwo-
rzong od nazwy patrona kosciota, sw. Wojciecha: ecclesie sancti Adalberti ad
auercum 12366.

Nazwy od okres$len miejsc kultu, a wiec od wyrazéw cerkiew, kaplica,
kosciot i ich synoniméw;

Nowa Cerkiew i Nowa Cerkiew Szlachecka, wsie w b. pow. chojnickim Pelp
207.

Kaplica, po niemiecku Kappellenhiitte, wie$ w b. pow. kartuskim, zapisana
na mapie Schrottera z konca XVIJI w. jako Capellen.

4 W recenzji pracy H. Gérnowicza, Toponimia powiatu starogardzkiego, Wroctaw 1985,
ogtoszonej w ,,Roczniku Gdanskim” 1987, t. 47, z. 2, s. 204-205.

5 Stownik nazw terenowych hylego powiatu puckiego, ,,Prace Jezykoznawcze Uniwersytetu
Gdanskiego™, nr 5, s. 33.

6 Nazwy miast Pomorza Gdanskiego, red. H. Gdérnowicz, Z. Brocki, Wroctaw 1978, s. 53.



Koscielec, dawniej wie$, dzi$ kolonia Zutawki Sztumskie, zwana po
facinie antiqua ecclesia 1303, po niemiecku Altkirch. Nazwa pochodzi
od ap. kosciot z sufiksem -ec na oznaczenie miejsca, gdzie stat kosciot PMT
IV 8l

Koscielna Jania, dawniej Cerkiewna Jania w gminie Le$na Jania, b. pow.
starogardzki: Jene rempli 1400. Jan mit tier Kirchen 1402 i n., Czerkiewna lanya
1534 r., Jania Koscielna vel Czerkewna 1584 PMT VII 25. Czton Cerkiewna czy
pozniejsze Koscielna oraz ich tacinska kalka Jene rempli i kalka niemiecka
Kirch Jene odrdzniaty wie$ od Jani Les$nej i Jani Starej.

Nie bede tu omawiat nazw terenowych, ktére zwigzane sg z postaciami
doznajgcymi kultu, ani opartych na apelatywach oznaczajgcych miejsca czy
przedmioty kultu. Po pierwsze nie sposob ich wyczerpa¢ w tym szkicowym
opracowaniu, a po wtére nasuwajg one wiele probleméw teoretycznych.
Omoéwié chce tu przynajmniej dwa z tych zagadnien.

Wielu autoréw nazwy typu Swiety Jan, lgczka przy figurze $w. Ja-
na w Katkach, gm. Stary Targ, b. pow. sztumski PMT IV 225 czy sta-
wek Swiety Jan w Watkowicach, b. pow. sztumski PMT IV 268 oraz podo-
bne kwalifikuje jako nazwy kulturowe. Sg to raczej nazwy topograficzne
ze wzgledu na potozenie. Podobnie raczej topograficzne, anizeli kulturo-
we sg nazwy oparte na apelatywach raj, paradyz, piekto, czysciec. Na pe-
wno nazwg kultowa, a zatem kulturowg jest Raj Najswietszej Maryi Pan-
ny, po tacinie Paradisus Beatae Mariae Virginis na pézniejsze Kartuzy,
ale dlaczego cze$¢ Gniewina, wsi w b. pow. puckim okreslono Rajem,
nie wiemy. Tak samo, nie wiadomo, dlaczego Czy$¢cem nazwano przy-
siotek pod Bedargowem w b. pow. wejherowskim. Sg to wszystko nazwy
oparte na wyrazach, ktére oprdocz znaczenia religijnego moga metaforycznie
(niekiedy ta metafora przechodzi do okre$lenia podstawowego) mie¢ znaczenie
topograficzne.

Sa na Pomorzu Gdanskim, jak i.w calej Polsce, na Litwie i w in-
nych krajach battyckich nazwy wodne Swiete (o jeziorze), np. w b. pow.
Swieckim i od nich pochodzace nazwy miejscowosci, oraz nazwy rzek ty-
pu Swieta, jak na Powislu Gdanskim, wpadajaca do Zalewu Wislane-
go. Zdania badaczy sg tu podzielone. Wedtug jednych, np. J. Nalepy wyste-
puje w tych nazwach rdzen svet-, a nazwy takie nawigzujg do przedchrze-
Scijanskiego kultu rzek i jezior; wedtug innych, np. H. Goérnowicza w
gre wchodzi tu toponimiczne znaczenie tego rdzenia 'blyszczacy' PMT IV
267-268.

Na zakonczenie tych rozwazan mozna powiedzieé, ze wbrew pozorom
uznanie jakiej$ nazwy za kultowa nie jest tak proste. Potrzebna jest do tego
znajomos$¢ historii obiektu, zwlaszcza okolicznosci i motywow powotania
nazwy.
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Edward Breza

KULTNAMEN IN POMORZE GDANSKIE (POMMERELLEN)

Der Verfasser knupft an einen Aufsatz von W. Taszycki uber christliche Elemente
polnischen Ortsnamen an. Kultnamen stehen hier im Mittelpunkt und werden als eine Subklasse
der Kulturnamen angesehen.

Es wurden Namen analysiert, die mit Gott Boze Pole, Christus (Christburg, heute Dzierzgon),
Mutter Gottes (Malbork, Frombork u.a.) sowie mit Heiligen (Matarnia, Swiety Wojciech)
Zusammenhéngen. Hierher gehéren auch Namen, die von kosciot (Kirche), kaplica (Kapelle).
cerkiew (russisch-orthodoxe Kirche) abgeleitet wurden. Getrennt wurden Namen wie Dziewcza
Gora analysiert, die auf dziewczyna (Méadchen) bzw. seine Synonyme zuriickgehen.



